Montage—und Gebrauchsanweisung Qs

S

Assembly and Usage Instructions Znstrukcja montazu | uzytkowania O
® Instructions de montage et d'utilisation WNHCTpYKUMA MO MOHTaxy v akcnnyatauum HELL

hollisch gutes Licht
DE: Dieses Produkt enthalt eine Lichtquelle der Ennergieeffizienzklasse E

B-LEUCHTEN Vertriebs GmbH & Co. KG
EN: This product contains light source(s) of energy efficiency class(es) E g?;‘;;ssgﬁmsberg
FR: Ce produit contient une/des source(s) lumineuse(s) de classe(s) d‘efficacité énergétique E info@b-leuchtenvertrieb.de
PL: Produkt zawiera zrédta $wiatta o klasie(-ach) efektywnosci energetycznej E
RU: 370 n3penue coaepxut NCTOYHUKN CBETa C KNacom aHepronotpebnenus E 70622/1 -XX

NACH VDE-VORSCHRIFT 0100 DARF DIESE LEUCHTE NUR VON EINER FACHKRAFT (Z.B. ELEKTRIKER) MONTIERT WERDEN
LED NUR DURCH DEN HERSTELLER TAUSCHBAR
SOLLTEN DICHTUNGEN FEHLEN ODER BESCHADIGT SEIN DARF LEUCHTE NICHT IN FUNKTION GENOMMEN WERDEN

ERSATZTEILE SIND UBER DEN HERSTELLER ZU BEZIEHEN

Nur fur Beton und Stein
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DE: Zur Steuerung der Fernbedienung benétigen Sie
2x AAA-Batterien. Die Batterien sind nicht im
Lieferumfang enthalten.

ON

E: 2x AAA batteries are required to control the remote.
The The batteries are not included in the scope of
delivery.






